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早梅作者：柳宗元柳宗元（773─819），字子厚，河东（今山西永济县）人。贞元九年（793）进士，曾为监察御史。唐顺宗时为礼部员外郎，参加了以王叔文为首的政治改革集团。这个政治改革集团，反对藩镇割据和宦官专权，推行免除部分苛捐杂税等具有进步...
早梅作者：柳宗元柳宗元（773─819），字子厚，河东（今山西永济县）人。贞元九年（793）进士，曾为监察御史。唐顺宗时为礼部员外郎，参加了以王叔文为首的政治改革集团。这个政治改革集团，反对藩镇割据和宦官专权，推行免除部分苛捐杂税等具有进步意义的政策。因为改革触犯了宦官权豪的利益，遭到了他们的极力反对。宪宗李纯继位后，改变遂告失败，王叔文被杀，柳宗元等人被贬到边远的地区。柳宗元先被贬为永州（今湖南零陵县）司马，十
原文:早梅发高树，迥映楚天碧。朔吹飘夜香，繁霜滋晓白。欲为万里赠，杳杳山水隔。寒英坐销落，何用慰远客。
早梅发高树，迥映楚天碧。早梅在高高的枝头绽放，远远映照着湛蓝的楚天。
朔吹飘夜香，繁霜滋晓白。夜晚北风吹来阵阵暗香，清晨浓霜增添洁白一片。
欲为万里赠，杳杳山水隔。想折一枝寄赠万里之外，无奈山重水复阻隔遥远。
寒英坐销落，何用慰远客。 眼看寒梅即将零落凋谢，用什么安慰远方友人的思念？
参考资料：1、王松龄，杨立扬柳宗元诗文选译：凤凰出版社，2011.05.：第19页2、吴文治柳宗元诗文选评：三秦出版社，2004年07月：第29页
早梅发高树，迥(jiǒng)映楚天碧。发：开花。迥：远。楚：宗元所在永州，古属楚地。
朔(shuò)吹飘夜香，繁霜滋晓白。朔吹：北风吹。滋：增加。
欲为万里赠，杳(yǎo)杳山水隔。万里赠：指捎一枝梅花赠给远方的友人。杳杳：遥远。
寒英坐销落，何用慰远客。 寒英：指梅花。坐：徒然。销落：凋谢，散落。
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